
 

 
LEASE AGREEMENT 

concluded pursuant to Section 2201 et seq. of the Civil Code between: 
 
Lessor: 
 
QUICK rent a car s.r.o. 
ID No.: 072 05 473, DIČ: CZ07205473 
based at Aviatická 1092/8, 161 00 Praha 6 
registered in the Commercial Register with the Municipal Court in 
Prague, File Ref. C 296539 
tel. +420 724 959 719 
Represented by 
executive Antonín Král 

 

Leaseholder: 
 
Company:  ....................................................................................  
Address:  ......................................................................................  
ID No.:  ........................  
Represented by: 
Under power of attorney: o company executive o 
Full name:  ...................................................................................  
Address:  ......................................................................................  
Date of birth:  ..............  
o ID card no. o / Passport no.  .............  Driver’s licence no.  ....  
Tel:  ...................................  
Email:  .......................................  

 
 

I. 
Introductory Provisions 

1. The Lessor is the operator of the Vehicle: 

brand:  .............................  

model:  ............................  

Registration number and VIN:  
 

(the “Vehicle”) 
 

II. 
Subject of Agreement 

1. The Lessor hereby leases the Vehicle to the Leaseholder to 
enable the Leaseholder to use the Vehicle for a fee for the 
lease period specified in this Agreement, under the terms 
specified by this Agreement. 

2. The Lessor undertakes to hand the Vehicle over to the 
Leaseholder at the start of the lease and enable the 
Leaseholder to use the Vehicle until the agreed end of the 
lease. 

3. The Leaseholder undertakes to pay the lease fee for the lease 
of the Vehicle at the amount and under the terms specified in 
this Agreement. 

 
III. 

Duration of Lease 
1. The lease established under this Agreement is concluded for 

a limited period,  

from  .......................................  o'clock .................  
to  ............................  o'clock  ................  

2. At the start of the lease the Lessor will hand the Vehicle over 
to the Leaseholder on the basis of a handover protocol, which 
forms Annex No. 1 as an inseparable part of this Agreement; 
the handover protocol contains three parts, one of which is 
filled in upon the handover of the Vehicle to the Leaseholder, 
the second is filled in when the Vehicle is returned by the 
Leaseholder to the Lessor and the third part is filled in upon 
any detailed inspection of the Vehicle performed pursuant to 
Art. IV paragraph 3 of this Agreement (“Additional 
Inspection”). 

In addition to this, the Lessor and the Leaseholder are entitled 
to take photographs or videos of the state of the Vehicle at 
the time it is handed over and the date and time it was 
acquired. 

3. The lease period specified in Art. III paragraph 1 of this 
Agreement may be extended at the Leaseholder’s proposal 
before the expiry of the agreed lease period. An addendum 
to this Agreement must be drawn up in writing. For the 
purposes of this Agreement in writing also means an 
agreement concluded by email. If the lease period is not 
extended, the Leaseholder is obliged to return the Vehicle on 
the originally agreed date. 

 
IV. 

Termination of Agreement 
1. The lease established under this this Agreement is 

terminated: 
a) with a written agreement between the contracting 

parties to terminate the lease pursuant to this 
Agreement as of the contractual date, 

b) upon the expiry of the lease period pursuant to Art. III 
paragraph 1 of this Agreement, 

c) upon withdrawal from this Agreement, 
d) upon the destruction of or irreparable damage to the 

Vehicle (total damage). 

2. The Leaseholder is obliged to return the Vehicle to the Lessor 
at the end of the lease, at the address Strakonická 2860/4, 
Prague 5 (the “Parking Lot”), unless the parties agree on a 
different place. The contracting parties may agree that the 
Vehicle will be returned to the Lessor outside the Parking Lot 
at a pre-agreed location. 

3. A record will be made in the handover protocol, which forms 
Annex No. 1 of this Agreement, confirming the return of the 
Vehicle by the Leaseholder to the Lessor. In addition to this, 
the Lessor and the Leaseholder are entitled to take 
photographs or videos of the state of the Vehicle at the time 
it is returned and the date and time it was acquired. An 
Additional Inspection may be performed by the Lessor after 
the Vehicle  has been returned, no later than within three 
days of its return, if the Vehicle is returned by the 
Leaseholder: 

 
  



 

a) to a place other than the Lessor’s Parking Lot, or 

b) between 1 April and 30 September later than 7 p.m. and 
between 1 October and 31 March later than 4 p.m., or 

c) in a dirty condition, requiring it to be washed or cleaned, 
or 

d) in a situation where it is not possible to immediately 
inspect and check the Vehicle, such as due to poor 
weather, snow, rain, etc. 

An Additional Inspection is also performed if the Vehicle is 
confiscated from the Leaseholder pursuant to Art. V paragraph 8 
of this Agreement. A record is made of the Additional Inspection 
in the handover protocol, which forms Annex No. 1 to this 
Agreement. 

4. The date of the Additional Inspection will be agreed upon the 
return of the Vehicle and will be entered in the handover 
protocol, which forms Annex No. 1 to this Agreement. If the 
Vehicle is confiscated from the Leaseholder pursuant to Art. V 
paragraph 8 of this Agreement, the Lessor is obliged to inform the 
Leaseholder of the Additional Inspection by email or SMS no later 
than 24 hours in advance to enable the Leaseholder to 
participate. The Leaseholder may file an objection against the 
record in the handover protocol no later than during or 
immediately after the inspection of the Vehicle. The contracting 
parties have agreed that if the Leaseholder does not attend the 
inspection, it forfeits its right to file an objection against the 
record in the handover protocol and agrees to that record 
(including identified faults, damage, etc.). 

5. The Lessor is entitled to withdraw from this Agreement in the 
event that the Leaseholder commits a gross breach of any of its 
obligations specified in Art. II paragraph 3 or Art. VI of this 
Agreement, if the Leaseholder uses the Vehicle in a manner that 
causes damage or could potentially cause damage to the Lessor, 
or if the Leaseholder uses the Vehicle in a manner resulting in 
excessive wear and tear. The Lessor may also withdraw from this 
Agreement by sending written notice of withdrawal by email. 
Withdrawal from this Agreement terminates the Agreement as of 
the date on which the notice of withdrawal is delivered to the 
Leaseholder. 

6. The Leaseholder is entitled to withdraw from this Agreement in 
the event that Lessor commits a gross breach of any of its 
obligations specified in Art. V of this Agreement and fails to 
rectify the matter even after being granted a reasonable period 
of time to do so. 

7. The contracting parties have agreed to preclude the application 
of Section 2320 of the Civil Code, according to which the 
Leaseholder has the right to withdraw from the lease at any time. 

8. In the event that the Leaseholder refuses to sign the handover 
protocol, the Lessor will note “signature refused” or other such 
note on the handover protocol, and will mark the record with the 
date and the name of the person present at the handover of the 
Vehicle, who will sign the record. Likewise, in the event that the 
Leaseholder is not present at the handover of the Vehicle or the 
Additional Inspection, the Lessor will note “Leaseholder not 
present” or other such note on the handover protocol, and will 
mark the record with the date and the name of the person 
present at the handover of the Vehicle, who will sign the record. 

V. 

Rights and Obligations of the Lessor 

1. The Lessor undertakes to hand the Vehicle over to the 
Leaseholder on the basis of the handover protocol, in good 
technical condition so as to enable the Leaseholder to make full 
use of it during the lease period, together with a document 
confirming valid vehicle liability insurance, the registration 
document for the Vehicle and the manual containing the Vehicle 
manufacturer’s instructions on the operation of the Vehicle. All 
apparent defects, damage, complaints and comments relating to 
the Vehicle must be reported by the Leaseholder no later than 
upon receipt of the Vehicle from the Lessor and must be recorded 
in the handover protocol. If, during the lease or upon the return 
of the Vehicle to the Lessor, damage is found on the Vehicle that 
is not stated in the handover protocol confirming receipt of the 
Vehicle by the Leaseholder, the Leaseholder is liable for that 
damage, unless the Leaseholder can prove that the damage 
existed when the Vehicle was handed over to the Leaseholder by 
the Lessor. 

2. The Lessor is obliged to provide the Leaseholder with full and 
uninterrupted use of the Vehicle for the entire duration of the 
lease. 

3. The Lessor is obliged to provide the Vehicle together with 
accident insurance (covering damage caused as a result of a road 
accident, vandalism, natural disaster, fire and explosion), 
including liability insurance to cover damage caused by the 
operation of the Vehicle and insurance to cover theft of the 
Vehicle. The insurance does not cover tyres and wheels. The 
insurance also does not cover other than the stated claims 
(damage caused by a road accident, vandalism, natural disaster, 
fire and explosion), to which the Lessor is entitled under this 
Agreement (e.g. the Lessor's claims under Article VII paragraphs 
10 to 13 of this Agreement and Article VIII of this Agreement) or 
subsequent losses resulting from damage to the vehicle (e.g. lost 
profit while the damaged vehicle is not roadworthy). The Lessor 
will also not file an insurance claim against the losses and damage 
specified in Art. VII paragraph 4 of this Agreement. 

4. For the duration of the lease, the Lessor is entitled to check the 
state of the Vehicle. In such a case the Leaseholder undertakes to 
make the Vehicle available to be inspected by the Lessor upon 
request. 

5. The Lessor is obliged to subject the Vehicle to service inspections 
at the specified service intervals. 

6. If repairs or service inspections are required in the Czech Republic 
or abroad, the Lessor is obliged to phone the Leaseholder and 
provide information and binding recommendations concerning 
repair work in an authorised service centre of the manufacturer 
of the leased Vehicle. The Leaseholder will be sent confirmation 
of such information and recommendations by email or SMS. 

7. The Lessor is obliged to deal with the administrative side of the 
settlement of claims properly reported by the Leaseholder. This 
does not affect the provisions of Art. VII paragraph 12 d) of this 
Agreement. 

8. In the event that the Leaseholder fails to return the Vehicle in a 
due and timely manner at the end of the lease, the Lessor is 
entitled to confiscate the Vehicle from the Leaseholder. The 
Lessor is also entitled to file a complaint with the law 
enforcement authorities to verify whether a crime has been 
committed through the non-return of the Vehicle. 

9. The Lessor has the right to use appropriate technical means to 
monitor the state and movement of the Vehicle during the lease 
period and the manner in which it is used by the Leaseholder, 
including fitting some type of global positioning system (e.g. GPS) 
into the Vehicle. The Leaseholder may not tamper with that 
system in any way, particularly turn it off, remove it, etc. The 
positioning systems located in the Vehicle (primarily GPS) also 
measures the speed of the Vehicle and the Lessor can use them 
to control that the obligations (speed limits) are adhered to 



 

pursuant to this Agreement (see Art. VII paragraph 11, for 
example), which the Leaseholder acknowledges. The Leaseholder 
also confirms that he/she was informed by the Lessor about 
which data is recorded by the GPS system (speed, movement and 
location). 

  



 

 
10. At the request of the police, the regional authority or municipal 

authority of a municipality with extended powers, the Lessor is 
entitled to disclose the details necessary to identify the driver 
of a vehicle suspected of violating Act No. 361/2000 Coll., the 
Road Traffic Act (the “RTA”). 

 
VI. 

Rights and Obligations of the Leaseholder 
1. The Leaseholder undertakes to use the Vehicle solely in 

accordance with this Agreement and the generally binding 
legislation. The Leaseholder is obliged to use the Vehicle solely 
for the purposes designated by the manufacturer. The 
Leaseholder is obliged to prevent third parties from accessing 
the car keys or starter keys to the Vehicle. 

2. The Leaseholder may not sublet the Vehicle allow a third party 
to use the Vehicle without the written consent of the Lessor. 

3. The Leaseholder may not encumber the Vehicle with a legal 
defect, may not use the Vehicle to operate a taxi service, may 
not use the Vehicle to participate in races or competitions, may 
not use the Vehicle to push or pull trailers or other vehicles and 
object, or otherwise subject the Vehicle to more than the 
permissible load. 

4. Without the written consent of the Lessor the Leaseholder may 
not let the Vehicle be driven by a person other than the person 
specified in this Agreement as the person entitled to drive the 
Vehicle. The other person who is entitled to drive the Vehicle 
apart from the Leaseholder is: 

 ...........................................................................................  

 ...........................................................................................  

 ...........................................................................................  

5. The Leaseholder undertakes to look after the Vehicle with due 
diligence and to keep the Vehicle in a condition fit for operation 
to ensure that the state of the Vehicle does not deteriorate 
compared to the condition the Vehicle was in when handed 
over to the Leaseholder, to the extent specified in this 
Agreement (including the handover protocol) and the generally 
binding legislation. 

6. The Leaseholder undertakes to immediately notify the Lessor 
of any defects requiring repairs to the Vehicle by telephone and 
subsequently in writing. The Leaseholder undertakes to notify 
the Lessor in writing of any significant changes affecting the 
Vehicle, regardless of whether such changes were caused by 
the Leaseholder or occurred independently of the will of or 
beyond the control of the Leaseholder. Without the prior 
written consent of the Lessor, the Leaseholder is not entitled 
to perform repairs or technical modifications to the Vehicle 
itself or through a third party, with the exception of the cases 
specified in Art. VI paragraph 7 of this Agreement. 

7. The Leaseholder is obliged to perform general maintenance 
and have general repairs carried out. The term general repairs 
means any repairs to the Vehicle up to the cost of CZK 5000 
including VAT per calendar month. The term general 
maintenance means any maintenance of the Vehicle up to the 
cost of CZK 5000 including VAT per calendar month. The 
Leaseholder has the right claim reimbursement for the costs of 
repairs or maintenance from the Lessor exceeding CZK 5000 
including VAT per calendar month. The Leaseholder is not 
entitled to any reimbursement for maintenance of the Vehicle 
or for having general repairs carried out. The Leaseholder is 
obliged to have repairs carried out only in an authorised service 
centre of the manufacturer of the Vehicle. 

8. The Leaseholder is also obliged to 
a) keep the Vehicle clean, abide by the ban on the use of 

tobacco products in the Vehicle and regularly check the 
operating fluids, 

b) immediately notify the Lessor of the need for any repairs 
to the Vehicle that the Lessor is obliged to carry out, 

c) follow the operating instructions issued by the 
manufacturer of the Vehicle, 

d) fill up the Vehicle with fuel in the Czech Republic only at 
filling stations with a good reputation (Shell, MOL, 
Benzina, OMV, RobinOil, Čepro, Pap Oil) and keep fuel 
receipts for the duration of this Agreement and for 30 
days following the termination of the lease, 

e) refrain from making any changes to the Vehicle without 
the written consent of the Lessor, 

f) bring the Vehicle in for repairs and service inspections in 
a timely manner and accept such restrictions in the use 
of the Vehicle, while the Leaseholder is unable to use the 
Vehicle, the lease fee will not be charged by the Lessor; if 
the Leaseholder does not enable the Vehicle to undergo 
repairs and service inspections in a timely manner, it is 
fully liable for any losses or damages that might result, 

g) immediately notify the Lessor and the Police of the 
Czech Republic (or the body performing the investigation 
outside the Czech Republic in the case of a journey 
abroad) in the event of involvement in a road accident 
(including one which does not damage or destroy the 
Vehicle), draw up a road accident report on a common 
European form, provide a list of all persons involved, 
witnesses, vehicles and other affected items, take 
photographs and proceed in accordance with the 
applicable laws to avoid any reduction in the indemnity 
to be provided by the insurance company, or to prevent 
any unauthorised drawing of vehicle liability insurance. 
Likewise, the Leaseholder is obliged to immediately 
notify the Lessor and the Police of the Czech Republic 
(or the body performing the investigation outside the 
Czech Republic in the case of a journey abroad) of all 
damage to the Vehicle resulting from anything other 
than a road accident and to clearly document such 
damage with photographs, a damage report form, 
criminal notice, etc.  

 
  



 

The Leaseholder is fully liable for any damages incurred 
through a delay in complying with these obligations. 
The Leaseholder is also obliged to inform the Police of 
the Czech Republic or the body performing the 
investigation outside the Czech Republic that this is a 
leased Vehicle and always insist that the case be 
investigated by the Police of the Czech Republic (or by 
the body performing the investigation outside the 
Czech Republic in the case of a journey abroad). 

h) in the event of damage to the Vehicle (theft, total 
damage, partial damage, etc.), assist in rectifying the 
damage caused; 

i) if the Vehicle is stolen or destroyed, immediately return 
the keys and documents relating to the Vehicle to the 
Lessor, 

j) notify the Lessor in writing during the course of the 
lease of all changes on the part of the Leaseholder, e.g. 
a change in its trading name, a change in its registered 
address, a change in its home address, a change in its 
contact telephone number or a change in the statutory 
bodies of its company, and to report all such changes 
immediately. 

9. If the Vehicle is damaged or not completely fit for use (e.g. if 
the Vehicle smells of smoke) the Leaseholder is obliged to pay 
the Lessor the lease fee for the entire time the resulting 
damage is being repaired, with the exception of cases where 
such damage is the result of a road accident demonstrably 
caused not by the Lessor but by another road user, where the 
Lessor will be able to successfully claim damage 
compensation from the insurance of the person who caused 
the accident. The duration of repairs pursuant to the above 
means the time that the Vehicle spends in repair, including 
technological delays. Other delays (e.g. caused by a shortage 
of spare parts, outages, holidays, etc.) are not included in the 
duration of repairs. The lease fee is charged at the basic and 
not the discounted rate. 

10. If the lease is terminated, the Leaseholder is obliged to return 
the Vehicle to the Lessor in a timely manner and in the state 
it was in when it was received, taking account of usual wear 
and tear. The Leaseholder is also obliged to return to the 
Lessor all of the Vehicle’s accessories, including the amount 
of fuel with which it was provided to the Leaseholder at the 
start of the lease. 

11. The Leaseholder is not entitled to use the Vehicle for journeys 
outside the Czech Republic, or transport the Vehicle outside 
the Czech Republic in any other way, without the prior written 
consent of the Lessor. 

12. When using the Vehicle, the Leaseholder is obliged to comply 
with all the applicable regulations and laws, particularly the 
road traffic rules and to avoid damaging property or causing 
harm. 

 
VII. 

Damage Compensation, Costs, Penalties 

1. As the Leaseholder has full control of the Vehicle from the 
moment it is handed over to the Leaseholder until the Vehicle 
is returned to the Lessor, the risk of damage to the Vehicle 
passes to the Leaseholder during this time. If the Vehicle is 
handed back to the Lessor by the Leaseholder in a manner 
that fulfils the conditions for an Additional Inspection, the 
contracting parties have agreed that the risk of damage 
passes to the Leaseholder until the Additional Inspection is 
performed. 

2. The transfer of the risk of damage means that the 
Leaseholder will compensate the Lessor in full for any damage 
caused to the Vehicle, regardless of how and by whom it was 
caused, and regardless of whether the Leaseholder breached 
its statutory or contractual obligations. 

3. The contracting parties have agreed that if the damage 
caused to the Vehicle exceeds the amount corresponding to 
the deductible stated in the handover protocol, the 
Leaseholder will only pay for the portion of the damage up to 
the amount of that deductible. This does not apply in cases 
where (i) the damage caused is not covered by the Vehicle 
(see Art. V paragraph 3 of this Agreement), where (ii) the 
Leaseholder breaches its obligations under Art. VI paragraph 
8 g) of this Agreement, or where (iii) as a result of a breach 
of the obligations specified in this Agreement the insurance 
company refuses to pay the insurance benefit in full. In such 
cases, the Leaseholder shall pay for the damages in full, 
regardless of the agreed amount of the deductible . 

4. If the damage to the Vehicle does not exceed the amount of 
the excess, the Lessor will not file an insurance claim for the 
damage and the Leaseholder will be obliged to pay the Lessor 
for such damage. The Lessor will also not file an insurance 
claim for damage caused to the Vehicle (regardless of the 
amount) not duly documented and reported by the 
Leaseholder in accordance with Art. VI paragraph 8 g) of this 
Agreement. In such a case the Leaseholder is obliged to 
compensate the Lessor for the damage in full. 

5. The Leaseholder is obliged to pay damage compensation no 
later than within 3 days of being requested to do so. 

6. The Leaseholder is obliged to compensate the Lessor for 
damage caused to the Vehicle as calculated by the Audatex 
expert system (AudaPad), while the Leaseholder agrees that 
damage caused to the Vehicle will be billed at those prices by 
the Lessor and undertakes to pay the Lessor the amount of 
damage compensation thus specified. 

7. If the amount of damage compensation cannot be 
determined pursuant to Art. VII paragraph 6 of this 
Agreement, or if the Lessor and the Leaseholder thus agree, 
the Leaseholder is obliged to compensate the Lessor for 
damages according to the costs reported by the Lessor 
expended on the repair of the Vehicle or at the amount 
specified by an expert appraisal, which the Lessor is entitled 
to have performed to prove the amount of damages. The 
Leaseholder is obliged to reimburse the Lessor for the costs 
associated with the expert appraisal. 

 
  



 

8. In the event that the Leaseholder fails to return the Vehicle to 
the Lessor in a due and timely manner after the end of the 
lease, the Lessor is entitled to claim the lease fee for each full 
or partial day by which the Leaseholder is delayed in returning 
the Vehicle. While any damage is being repaired, the lease fee 
is charged at the basic and not the discounted rate. 

9. In the event that the Leaseholder causes damage to the 
Vehicle or renders the Vehicle unfit for use (e.g. by smoking 
in the Vehicle), the Lessor is entitled to claim the lease fee for 
each full or partial day that the Vehicle is being repaired or 
otherwise spent rectifying the consequences of a breach of 
contract by the Leaseholder. The duration of repairs pursuant 
to the above means the time that the Vehicle spends in repair, 
including technological delays. Other delays (e.g. caused by a 
shortage of spare parts, outages, holidays, etc.) are not 
included in the duration of repairs. While any damage is being 
repaired, the lease fee is charged at the basic and not the 
discounted rate. 

10. The Leaseholder is obliged to pay the Lessor a contractual 
penalty for each individual breach of the following 
obligations: 
a) CZK 50,000 in the event of a breach of Art. V paragraph 

9, Art. VI paragraph 2 or 11 of this Agreement, 
b) CZK 10,000 in the event of a breach of Art. VI paragraph 

8 b) - j) of this Agreement, 
c) CZK 10,000 for a breach of the obligation specified in 

Art. VI paragraph 3 of this Agreement involving 
repeatedly (at least 3 times) breaking the speed limit of 
180 km/hour, 

d) CZK 5000 in the event of a breach of any obligations 
specified in Art. VI paragraph 8 a) of this Agreement, 

e) CZK 5000 for each day of delay in fulfilling the obligation 
specified in Art. IV paragraph 2 of this Agreement, 

f) CZK 2000 for a breach of the obligation specified in Art. 
VI paragraph 12 of this Agreement involving repeatedly 
(at least 3 times) exceeding the following speeds: 60 
km/h in settlements, unless a higher speed limit is 
permitted by a vertical road traffic sign (in which case 
the Leaseholder is obliged to respect this speed limit), 
100 km/h outside of settlements, 120 km/h on 
expressways , unless a higher speed limit is permitted 
by a vertical road traffic sign (in which case the 
Leaseholder is obliged to respect this speed limit), and 
14 km/h on motorways and amounting to CZK 10,000 
when exceeding the aforementioned speeds multiple 
times (at least 10 times); the Lessor is not entitled to 
claim a contractual penalty if the penalty imposed on 
the Lessor by a public authority could be paid from the 
Leaseholder’s credit or debit card pursuant to Art. VIII 
paragraph 7 of this Agreement. 

11. The arrangement concerning the contractual penalty does 
not preclude the creditor’s right to compensation for 
damages resulting from a breach of an obligation subject to a 
contractual penalty. 

12. The Leaseholder is obliged to pay the Lessor lump-sum costs 
in cases: 

a) a) where the Leaseholder breaches its obligation 
pursuant to Art. IV paragraph 2 of this Agreement and 
the Lessor is forced to confiscate the Vehicle or file a 
complaint with the law enforcement authorities, 
amounting to CZK 2500 for each full or partial hour 
spent resolving the situation, 

b) where the Lessor is forced to deal with questions and 
queries by state authorities or law enforcement 
authorities in connection with the use of the Vehicle by 
the Leaseholder, where the Lessor has to provide 
replacement keys or documents for the Vehicle which 
have been lost by the Leaseholder, amounting to CZK 
2500 for each full or partial hour spent resolving the 
situation, 

c) where the Lessor is forced to take back the Vehicle 
outside the City of Prague, amounting to CZK 2500 for 
each full or partial hour spent resolving the situation, 

d) where the Lessor has to deal with any damage to the 
Vehicle, amounting to CZK 2500 for each full or partial 
hour spent resolving the situation; this provision does 
not apply to damage caused through the fault of third 
parties, 

e) where the Lessor has to wait more than 15 minutes  
after the agreed time set for the return of the Vehicle, 
amounting to CZK 2500 for each full or partial hour of 
waiting (after the first 15 minutes as specified above), 

f) where the Lessor, at the Leaseholder’s request, brings 
the Vehicle to be handed over to the Leaseholder 
outside the City of Prague, amounting to CZK 2500 for 
each full or partial hour spent resolving the situation, 

g) where the Lessor recovers the Leaseholder’s debts 
under the lease, amounting to CZK 2500 for each full or 
partial hour spent resolving the situation, 

h) where the Lessor is forced to have the Vehicle interior 
cleaned, as it is returned dirty by the Leaseholder, 
amounting to CZK 5000, 

i) where the Lessor is forced to have the Vehicle washed, 
as it is returned dirty by the Leaseholder, amounting to 
CZK 1500, 

j) where the Lessor is forced to have the smell of tobacco 
smoke eliminated from the Vehicle, as it is returned by 
the Leaseholder smelling of smoke, amounting to CZK 
20,000, 

k) in the event that the Leaseholder fails to return the 
Vehicle to the Lessor with a full fuel tank, the 
Leaseholder will be charged the cost of the fuel that 
needs to be filled into the Vehicle together with costs 
amounting to CZK 1000 for refilling the Vehicle. 

13. At the Lessor’s request, the Leaseholder undertakes to pay all 
fines and other penalties incurred by the Lessor in connection 
with the operation of the Vehicle while the Leaseholder has 
the Vehicle on lease, particularly penalties charged to the 
Lessor by state authorities in accordance with Section 125 h) 
and in accordance with Section 125 f) in connection with 
Section 10 paragraph 3 RTA, according to which, when using 
a vehicle on roads, the operator is obliged to ensure 
compliance with the driver’s obligations and rules of the road 
as specified by that Act. 

14. If any of the payments specified in Art. VII paragraph 12 or 
Art. VIII paragraph 8 of this Agreement are subject to VAT, the 

10. The Lessor is entitled to use the deposit to cover the lease fee 
and other legitimate claims of the Lessor pursuant to this 



 

price specified herein is exclusive of VAT and the Lessor will 
add VAT amounting to 21% to those prices. 

15. A request for the payment of damage compensation may also 
be issued by sending a text message to the Leaseholder’s 
mobile telephone. 

 
VIII. 

Lease Fee and Charges 
1. The basic lease fee rate for the lease of the Vehicle for each 

full or partial day amounts to:  .......................................  
 
 

In the event that the Leaseholder complies with all its 
obligations under this Agreement (i.e. particularly returns the 
Vehicle at the end of the agreed and unshortened lease 
period, at the agreed place, undamaged, not smelling of 
smoke, etc.), a discount lease fee rate applies, amounting to:
 .....................................................................................  

If, after the lease fee has been billed, it is found that the 
Leaseholder has breached any of the obligations under this 
Agreement (e.g. if the Leaseholder incurs a penalty pursuant 
to Art. VII paragraph 12 or Art. VIII paragraph 8 of this 
Agreement), the Lessor is entitled to bill the Leaseholder for 
the difference between the lease fee set on the basis of the 
basic lease fee rate and the lease fee set on the basis of the 
discounted lease fee rate. 
 

2. Charge for parking the Vehicle within the City of Prague 
outside the Lessor’s Parking Lot amounting to CZK 499. 

3. Charge for transporting the Vehicle within the City of Prague 
to the Lessor’s Parking Lot amounting to CZK 499. 

4. Charge for handing over or returning the Vehicle on 
Saturdays, Sundays or public holidays amounting to CZK 999. 

5. Charge for handing over or returning the Vehicle between the 
hours of 8:00 p.m. and 9:00 a.m. amounting to CZK 999. 

6. Charge for deactivating the ignition module amounting to CZK 
4999. 

7. The lease fee pursuant to Article VIII paragraph 1 of this 
Agreement includes a limited mileage, unless an unlimited 
mileage is explicitly agreed. The daily mileage limit is specified 
in the handover protocol ("Daily kilometre limit" box). If 
unlimited mileage is agreed, this fact, together with the 
surcharge for each day of the lease, is also stated in the same 
box of the handover protocol. If the Vehicle is leased for 
multiple days with limited mileage, the total mileage limit is 
calculated as the sum total of the daily limit and the number 
of days for which the Vehicle was leased. 

8. If the Leaseholder exceeds the agreed mileage limit during 
the course of the lease, the Leaseholder is obliged to pay the 
Lessor the sum stated in the handover protocol for each 
kilometre (“Excess Kilometres” box). 

9. When signing this Agreement, in order to cover the payment 
of the lease fee and any other legitimate claims of the Lessor 
pursuant to this Agreement, the Leaseholder has paid, in 
cash, 

a deposit to the Lessor amounting to: ......................  
 
 

The Leaseholder does not claim interest on the deposit from 
the Lessor. 

If the Leaseholder does not pay a deposit, this may be 
replaced by payment confirmation, by which the Leaseholder 

Agreement, and may offset its receivable of the lease fee and 
other legitimate claims against the Leaseholder’s receivable 
comprising the return of the deposit. If the Lessor has 
multiple receivables owed by the Leaseholder and if the 
Leaseholder does not specify which debt is being paid, the 
Lessor is entitled to offset it against the Leaseholder’s 
receivable comprising the return of the deposit at the Lessor’s 
discretion and not necessarily in the order of a receivable for 
the payment of a contractual penalty, followed by a 
receivable for the payment of damage compensation, a 
receivable for the payment of the charges specified in this 
article, a receivable to cover flat-rate costs pursuant to Art. 
VII paragraph 12 or Art. VIII paragraph 8 and a receivable for 
the payment of the lease fee. The Lessor will return any 
unused portion of the deposit to the Leaseholder no later 
than within 30 days of the termination of the lease, provided 
that the Vehicle has not been damaged. If the Vehicle has 
been damaged, the Lessor will return the deposit (part 
thereof) to the Leaseholder no later than within 90 days of 
the termination of the lease. 

11. The Lessor is obliged to issue the invoice no later than within 
14 days of the return of the Vehicle to the Lessor and to send 
it by electronic mail to the Leaseholder’s email address. The 
invoice may also be collected from the address Strakonická 
2860/4, Prague 5. The Leaseholder is obliged to notify the 
Lessor of any inaccuracies in an invoice no later than within 3 
days of the delivery/receipt of the invoice. In the event that 
the Leaseholder does not comment on any inaccuracies in an 
invoice within 3 days, the Leaseholder is considered to have 
approved the invoice as correct and legitimate. The issue of 
an invoice does not affect the Lessor’s right to claim 
receivables from the Leaseholder under this Agreement 
which do not comprises services provided by the Lessor and 
which may arise or calculated after the issue of an invoice 
(e.g. fines, damage to the Vehicle, etc.). The Lessor is entitled 
to claim these separately from the Leaseholder. 

12. The Leaseholder will pay the lease fee at once after the 
termination of the lease, including in cases where the entire 
lease fee has not yet been paid on the basis of a pro forma 
invoice issued before the termination of the lease. However, 
if the lease is agreed for longer than 1 calendar month, each 
subsequent lease fee is payable at the end of the calendar 
month for which the lease fee is due. 

13. The lease fee is payable from the moment the Vehicle is 
received until it is returned. If the Vehicle is stolen or 
destroyed before it is returned, the lease fee is payable until 
the Leaseholder informs the Lessor that the Vehicle has been 
stolen or destroyed. 

14. The Lessor is entitled to issue a pro forma invoice for the lease 
fee, payable on the day after it is issued. 

15. The Leaseholder has the right to a discount on the lease fee 
for the period during which it fulfilled the obligation specified 
in Art. VI paragraph 8 f) of this Agreement. The discount will 
correspond to the ratio of the time for which the Leaseholder 
was unable to use the Vehicle to the entire time for which the 
Leaseholder is obliged to pay the lease fee. 



 

confirms that the Lessor is entitled to satisfy its claims from 
the Leaseholder’s credit or debit card. 

The Leaseholder hereby consents to make a payment for 
penalties incurred by the Lessor as the operator of the Vehicle 
by a public authority for offences committed while the 
Leaseholder has the Vehicle on lease. This payment will be 
made from the Leaseholder’s credit or debit card. 

 
The Leaseholder does not have the right to a discount if the Vehicle 
needs to be repaired through the fault of the Leaseholder. 

16. All the prices stated in this article are excluding VAT and the 
Lessor will add VAT at the rate of 21% to those prices. 

 
IX. 

Principles Governing the Protection of Personal Data 
1. The contracting parties are aware that the personal data of 

the representatives or contact persons of the contracting 
parties will be transferred and processed as a result of the 
negotiations, compliance with contractual obligations and 
communication between the contracting parties in 
connection with the conclusion of the Agreement. 

2. The Leaseholder is aware that under this Agreement the 
Lessor will process: (i) its personal data, if it is an individual, 
(ii) if the Leaseholder is a legal entity, the personal data of its 
representatives, contact persons pursuant to paragraph 1 of 
this article of the Agreement, as well as the personal data of 
persons who, for the purposes of this Agreement, will be 
authorised to use the Vehicle on behalf of the Leaseholder, as 
follows: 

• Address and identification personal data, such as 
academic title; first name, surname; date of birth; 
permanent address and, where applicable, 
delivery address; ID card no., driver’s licence no.; 
telephone number; e-mail; ID No. and Tax ID No. 
in the case of individuals as leaseholders; 

• Descriptive personal data, such as bank account 
number; position/job title; signature, and 
particularly data obtained through a GPS 
application located in the Vehicle (see Art. V 
paragraph 9 of this Agreement), such as data on 
the position and speed of the Vehicle. 

3. Personal data processed by the Lessor under this Agreement 
(paragraphs 1 and 2 above) is further referred to as “Personal 
Data”. 

4. Persons whose Personal Data is processed by the Lessor 
under this Agreement (paragraphs 1 and 2 above) are also 
referred to as “Data Subjects” in this article. 

5. The Lessor processes Personal Data as the controller. 
Personal Data is processed manually and by automated 
means; no no automated decision making or profiling is 
involved. 

6. The Lessor processes Personal Data for the purpose of the 
rights and obligations under this Agreement, on the following 
legal grounds (i) fulfilment of the Agreement and (ii) the 
legitimate interest of the Lessor [implementation, 
enforcement and exercise of rights, particularly in 
judicial/administrative proceedings, and also in the case of 
the processing of GPS data – in addition to fulfilment of the 
Agreement under (i) above – as well as the legitimate interest 
relating to the protection of property, the protection of life 
and health and the documentation of security/safety 
incidents]. 

8. In addition to the Lessor, external processors, especially IT 
service providers, or accountancy and tax service providers 
authorised by the Lessor also have access to Personal Data. 
All of the above entities are bound by the duty to keep such 
Personal Data confidential. All processors provide adequate 
guarantees that they have implemented appropriate 
technical and organisational measures to ensure that 
Personal Data is adequately protected. Personal Data may 
also be accessed by insurance companies (e.g. in the event of 
an insurance claim), the Police of the Czech Republic and 
other public bodies during the exercise of their powers. 

9. Personal Data will not be transferred to a third country 
(outside the EU) or to an international organisation. 

10. In connection with the processing of their Personal Data by 
the Lessor, Data Subjects particularly have the right to file an 
objection against processing on the grounds of the legitimate 
interests of the Lessor. In addition, the Lessor does not 
process Personal Data if it cannot prove that it has serious 
justified reasons for processing the data which outweigh the 
interests or rights and freedoms of Data Subjects, or for the 
determination, exercise or defence of legal claims, or if it has 
no other legal grounds for processing such Personal Data. 

11. In relation to the processing of their Personal Data, Data 
Subjects also have the following rights: 

• The right to access their Personal Data; 
• The right to correct their Personal Data; 
• The right to delete their Personal Data; 
• The right to restrict the processing of their 

Personal Data; 
• The right to the portability of their Personal Data. 

The above rights, including the right to file an objection, may 
be exercised by emailing the Lessor at info@akracz.eu or 
writing to its registered address as specified in the header of 
this Agreement. 

12. If Data Subjects suspect that their Personal Data is processed 
in violation of the data protection laws, they may file a case 
or complaint at any time with the Office for Personal Data 
Protection, based at Pplk. Sochora 27, 170 00 Prague 7, tel. 
234 665 111, email: posta@uoou.cz, which is the supervisory 
authority for the protection of Personal Data. 

13. More detailed information on the principles governing the 
processing of Personal Data by the Lessor is available on the 
Lessor’s website at www.easyrent.cz. 

14. A Leaseholder which is a legal entity is obliged to inform the 
individuals - Data Subjects – concerned whose Personal Data 
is processed under this Agreement that their Personal Data 
has been transferred to the Lessor, and provide them with the 
information contained in this article of the Agreement. 



 

7. The Personal Data of Data Subjects is processed for the 
duration of the lease pursuant to this Agreement and 
subsequently until the end of the limitation period for any and 
all claims under the terminated Agreement. Personal Data 
acquired via GPS is destroyed within 1 year after the 
termination of this Agreement and the settlement of any and 
all of the contracting parties’ claims. 

 
 

X. 
Final Provisions 

1. For the purposes of this Agreement, unless proven otherwise, 
correspondence relating to this Agreement is deemed 
delivered on the third day after it is sent. 

2. This Agreement is drawn up in duplicate, of which each of the 
contracting parties receives one copy. This Agreement 
contains provisions which, if published or disclosed to third 
parties, could give competitors a competitive advantage. The 
contracting parties have therefore agreed that this 
Agreement may not be published or disclosed to third parties 
without the consent of the other party. This does not apply to 
cases where the content of this Agreement is disclosed to the 
advisors of either of the contracting parties in relation to the 
exercising of their rights and obligations under this 
Agreement. 

3. The duty of one contracting party to deliver correspondence 
to the other contracting party is fulfilled as soon as the other 
contracting party receives the correspondence or as soon as 
the correspondence is returned as undeliverable to the 
sender by a postal licence holder and the other contracting 
party has prevented the delivery of the correspondence 
deliberately or through oversight. A delivery is also 
considered to have been made if the other contracting party 
refuses to take delivery of the correspondence. 

4. This Agreement is concluded in accordance with the 
applicable Czech law and any disputes will be subject to Czech 
law. Any disputes will be settled by the courts of the Czech 
Republic with jurisdiction for the Lessor’s registered address. 

5. The contracting parties declare that they have concluded this 
Agreement of their true and free will, in a serious and 
comprehensible manner, not under duress or markedly 
unfavourable conditions, in proof of which and of their 
consent to the content of this Agreement they attach their 
signatures. 

6. Annexes: 

• No. 1 - handover protocol 

 
 
 

In  ............................ on ...............................  

 
 
 
 
 

 ..........................................................   ..........................................................  
Lessor Leaseholder 

 
 
 
 
 
The Leaseholder hereby declares that it has had sufficient time to study the Lease Agreement, has had the opportunity to ask questions 
concerning its content, has been able to carry out a detailed inspection of the vehicle, has been informed that all shortcomings or defects 
detected must be noted in the handover protocol and that the Leaseholder has had the chance to take photographs of the state of the 
Vehicle. 
 
 
 

 ....................................................  
Leaseholder 

 
 
 
 


